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MATERIAL DE ASFIRA?EE CENTRAL
CENTRAL VACUUM MATERIAL
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SISTEMAS DE ASFIRA;:EE CENTRAL
CENTRAL VACUUM SYISTEMS
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SILENCIADOR INTERND! Susmar
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thru-flow, nos modelos confort, prestige e plus. -

Espuma alveolada
INTERNAL MUFFLER! Honeycombed foam
Available for units wibh Ehru-flow mator in i
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SUPERIOR

A NOVA LINHA VEM COM DUAS ENTRADAS
THE MEW LIME COMES WITH ENTRY ON BOTH SIDES

FILTRO HEPA AMTI-ESTATICO
HEPA FILTER ANTI-STATIC
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PLUS IC]
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* (3+7) A garantia & de 3 anos, podenda ser extendida por mais 2 apss revisio técnica
certificada. Valide apenas em Portugal.
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HOTA: Todas as centrais luncionam a 230Velts. 05 modelos CONMFORT, PRESTIGE & PLUS
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ARTEMAS DE ASFIRA;JEE LENTRAL
CENTRAL. VACUUM SYSTEMS
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
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KIT PLAY ON/OFF

Mangueira com Termin
Rotativo & Punho de
Botio Verde - B metros

Swivel Cuff (360°) and
Button Switch Handle
Green - B mebers
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/"%ﬁ KIT PLAY POWER
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' Rotative ¢ Regulacio de
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Telescdpico de Aluminio Premium Branco
Conjunto T Escovas GV Play
Saco de Acessorios de Luxo Branco

white Premium Aluminium Telescopic Warnd
Set of 7 Brushes GV Play
Accessories Bog White



SISTEMAS DE ASFIRA:Eﬁ CENTRAL
CENTRAL. VACUUM 3SYSTEMS
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SILENCIADOR INTERNO !
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HEPA FILTER ANTI-STATIC
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MATERIAL. DE ASFIRA;EE CENTRAL
CENTRAL. VACUUM MATERIAL
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GLUTOES GENTRAL KITCHEN COLLECTORS

EXCLUSIVO
CUSTOMIZE 0 SEU KITCHLET @&l

— | —tlll—)

Disponiel com trés frentes diferentes @ wirias cores que
pode trocar para que o seu glutio se enguadine methor no design da sua cozinha,

Avaiiable with three different fronts and vorious colours
that wou oo switch fo assure your cendrof kitchen oollector beat fits youwr kitohen design

DESPONIVEL
CENTRAL KITCHEN COLLECTOR el “f imnl- H,Emm” Sl s e e
castanhs clarg, castanhg escuno, anbracibe & o
AVARLABLE COLOURS:

wiwte, champagne, brory, black, siber, aluminum, iph gray, dark gray, light brown, dark
Browan, anbhnocts and ol sheal

PERSOMALIZE A SUA ASPIRACAD CENTRAL COM 0 PH DA GV-INDUSTRIES!
0 PH - Persanal Hose estd destro da sus parede @ bem uma mangueds retrdotil que estd embautida na tubagem da
.ﬂuplrm-nl:mtri. mamwm:mshmwﬂumu necessita para aspirar, Bgue o sistema e 4 estd.
: Quando berminar, 8 succho da sua Central de Azpiracho recolbe &
' mangueira @ volta a deicé-la no interior da tubagem.

CUSTOMISE YOUR CENTRAL VACUUM WITH PH FROM GV-INDUSTRIES!

P - Personal Mose i3 insfoe your woll and has @ retroctobde hose thal

i enibeddled in B g pioe of wour Centrml Vscueim. Pull ool anly B

amaunt of hose vou need bo vacuum, switch on the asiem amd 9o, hﬁmﬂmnﬂ_urﬂnﬂm
hoze using the lever and the suction of your Centrod Viecwum will retract the hose bock indo the
pipe snhem frsice wour wanll

0 KITCHBOM & o nowo conceito ra aspiracio central de tomacafghutio gue indui uma mangueira retrdtil, Ficl ¢
e ripicka utilizacho, perfieitg HaFR quism Dredss di poupar BEmpo & espaon. Fumdiona igado & tubagem de
Asperacko Contral. Dimersdes (Lx A x P EE9 x 41,9 ¢ 45,7 om | Akance da mangueira 62 m

The: KTTCHBON & bhe new ooncept of Centrod Voo Collecior thol inolucles o retroatmbie hose, & s guiok and ey
ko ump and & perfect for bhore wivo nepd B sover Bimeand poce. I oparoies iogether wall wour Cendral Wocoum
Syt RS W x W D B9 x a9 % 45T i | Hose range- 8,2 m

HAND MAID

ASPIRADOR SEM FIDS
CORDLESS VACUUM CLEANER

Com ¢ neg asparadar sem fios G Hand Mald pode deslocar-se po Bfth e mewe OV Mand Mokd condiess vaouum clramer ow can mave
toda b Chid S8 ber que S& preacupsl com bomadas ebéctricat oucom o arodnd your bouse withauwt having to worsy about electrical outlets ar
tamarha do flo do seuw aspirader. tire sire af the wive from your vaouum oleaner

Cam uma autonamia até 40 ménutos em fundionamento constante, Rth e to 40 mirutes of conlineous operation, pou oo comiiovtaly
permite-lhe aspirar comodamente toda 3 5ua 353 Sem 05 consbrang- e o entire foume watlbaut the ususl constrarnts of o wined
mentos habituais de um aspirador com fios. » VICUATT Clpaner,

CONTEUDO DA CAIXA
BOX CONTENTS




SIMPLY FLEX
- —

ESPECIFICAGOES TECMICAS:
TECHMICAL SPECIFICATIONS:

ARG [ WOTH | = 1500
¥ ALTURA; [ HEIEHT ] = T30
O Samiply Flex & um prétios PRI IMINEAOE [ 6T = B
2Ces500i0 com mangueina irmply Flex is a practical

ExtEn el stretchable hose deviCe  poupessrs o0 ANHD
que funcigna na perfeiclo como that works superbly with YoUr | ieTs o THESSOLE 1= FXH
Sy SiSkema de Ashiragio Central Central Wacuum Syshem.

E a ferramenta ideal para Bmpar & IEsEhe ideal cleanng fool for your  COMPRIMENTS MAIMS 4 MANGERA
Sud ¢aga @ local de trabalha, R and wiork place. | ey STRETCHED HESE LENGTH ) = 1508

ACESSORIOS
ACCESSORIES

PREMIUM HOSE SOCKS PUNHO WIRELESS PH
PROTECTOR DE MANGUEIRA DE ALTA QUALIDADE | PH WIRELESS HANDLE

: |
HIGH QUALITY HOSE S0CK S (3
TAMANHOS DISPONIVESS: a\?ﬂ
AVAILABLE SIZES:

9, 158 108 CONTROLE 0 SEU SISTEMA PH SEM FIDS
T2M; 15M; : CONTROL YOUR PH WITH A WIRELESS SYSTEM




CONJUNTOS DE ESCOVAS  grusHsers

ONOFF BOSE WITH STDICIFF AND BUTTON SETTCH BANE
AVAILRSLE N

. MAWCUEIRA ON/3FF COM TERMIRAL BITATIVG E PUNHO VERMELRO

OL/DEF HOSE WITH SWIVEL CUFF AND RED HAMBLE

PUNHO 6 BOTAD | ELITTIN SWITCH HASDLE )

BIRNSLETA (NDAF COM TERMINGL ROTATID
IOFF HOSE WITH SWIVEL CUFF

PURHO DE BOTAD [ BUTTON SWATCH HAMBLE )
PURHID DE SUIDE [ SLIDE HAMDLE

PUIMHO COM REG. POTENCIA [ POWER CONTRIL HARDLE )

., MAMGUSEIRA ON/T0FF COM TERMINAL ROTATIVO E PUNHG VERDE

ON/THFF HIDGE WATH SWTVEL CUET AMDEREEN HANDLE
PUMHE 0 BOTAD [ EUTTON SWITCH HEMOLE 1

PUNHD [ SUDE [ SUCE HAADILE ]

IPUINEH] DO REG, PATENCIA | POWER [ONTRIL HANDLE )

MARGUEIRA RETRACTIL [ TERMINAL FIGD E PRS0 DE PLASTICO

MAMELIEA TERMINAL ROTETIND E PUMS] DE SLIDE NODLE
OALOFF BDSE MITH SWIWEL CLUFF AND SLIDE SWATCH
HANDLE MOD B




COMPONENTES DE SISTEMAS DE ASPIRAGAD CENTRAL

CENTRAL VACUUM SYSTEM COMPONENTS

MOTORES, PLACAS ELECTRONICAS E FILTROS
MOTORS, ELECTRONIC PARTS AND FILTERS

OUTROS COMPONENTES
OTHER COMPONENTS




PISG RADIANTE ELECTRICG
ELECTRICAL UNDERFLGOR HEATING

TERMOSTATOS

THERMOSTATS

Os novos cabos de aquecimento BWARM com 3,6mm de espessura e uma
poténcia de 17wW/m sdo uma excelente escolha para ainstalacao de Piso Radiante
Eléctrico a pregos imbativeis!

Com protecgao de Fio de Cobre e folha de aluminio envaolvido em PV, estando
sinda o cabo bi-condutor isolado com Fluoropolimero (FEF) de modo a garantir a

seguranga e a alta qualidade dos Produtos GV,

The mew 2.6mm B = WARM heating cables with a power of 17W /m are an excellent

choice for the installabion of heating Floor at unbeatable prices!

With Copper Wire protection and aluminum foll wrapped in PVC, the bi-conductor
cable is also inswlabed with Fluoropolymer (FEP) in order to guarantee the safety and
high quality of GV Products.

. Cabo Bi-Condutor: 17wW/m . Bi-Conductor Cable: 17W /m

. Tensaao: 230V

. Voltage: 230V

. Diametro Exterior do Cabo: 3.6mm . Ouler Coble Diameter: 3.6mm
. Escudo: Fio de Cobre Estanhado . Shietd: Tinned Copper Wire

. Bainha Exterior: PVC
. Cabo Frio: 2.5 m

. Ouler shell: PVC
. Cold Cable: 25 m




GLOBOFLOOR

Os cabos de aguecimento GV tém um grande ndmere de vantagens na sua
aplicagio, particularmente devido a sua flexibilidade, Facil instalagdo e sem
custos de manutencdo. Temos para si um vasto leque de poténcias de cabos GV
(200W até 2400W) que garantem solugdo para todos os espacos, desde o
apartamento ou divisio mais pequena até a moradia de grandes dimensdes.

GV heating cables have a number of advantages in their application, particularly due
to Eheir flexibility, easy installation and no maintenance costs. We have a wide range

f GV cable powers (200W up to 2400W) that guarantee solultion for oll spaces, from
the smallest apartment or division Eo the large house.

. Cabo Bi-Condutor; 17W/m . Bi<conductor cable: 17W /m

. Tensdan: 230

. Voltage: 230V

. Diametro Exterior do Cabo: 5.0mm . Outer Cable Diameter: 5.0mm
. Escudo: Fio de Cobre Estanhado . Shigld" Tinned Copper Wire

. Isolamento: FEP
. Exterior: PVC
. Cabo Frio: 2.5 m

GLOBOMAT

. insulation: FEP
. Externor: PWC
. Cofd Cable: 2.5 m

Desenhada especificamente para profissionais, o cabo de aguecimento GV
enconkra-se pré instalado numa resistente tela autocolante que é aplicada antes
de assentar o5 mosaicos. Temos a sua disposicdo um variado leque de telas de

aguecimento (100 W/m2 & 150 W/m2) com poténcias que vao desde os 100W aos
1800w,

Designed for an easy application for both professionals and DY enthusiasts, the GV
heating cable is pre installed on a heat resistant mesh with double sided tape fior a

asimple application. We offer you a wide range of heating mats (100 W/m2 and 150
Wym2) with outputs ranging from T00W Eo TEODW,

TELA (3 FESAD) L EniA EM ) TICAMATCS PR ESOLRARNTD TERMED E .

ESILAMENTD ACISTICH, COMSTITUNGA POR: FELTRD SITETED 100% i

RECLANEL (F AULA CAPACIOADE (€ ASSIRGAD AISTIA LAMGALL MR TELE D TERMD REFL A0 EM MR TCAMAAS AR SOLAMENTD TERMICD

FACE oMl FOLSA OF & (NN AT AT AU LHE CORFTTE [l CINSTI LD POR ESPUAGA € POLIETILEND WA RETICILADD DM CELULAS
FECHALRL, LANISESA IR FACE (008 FOLMS OF POLESTES 1AL 00

REZSTENGA ANTICORRITSIA SUPERFIIAL

THERMD REFLEC 0N IN MU FILENER FOR THERMAL PELLATION &80 ADDESTIC THEFSD REFIECTICN IN MRLTILAYER FOR THERRAL INSLLATER
PSLLATION, COMSISTING (5 0P BOCVILARE SYWTHERL: FELT OF M CAPACITY COBERETING IO NN CPReS - INKED PONFETHYVLENE FIMAM WTH CLOSED)
RCNETEC BESORPTION, LAMMYTED (% ONE SI0F WITHFORL OF RETALLTED CELLS. LANSRILTES (4 D8 STE WITH PO, OF POLYRSTER AL
SLUNESNL WACH ERTS 1T & SORFACE ANTHOIRAEEWT FESETinGE

CABLE FASTENER

05 Fixadores de Cabos de Piso radiante eléctrico, sdo de metal
€ bém como funcao fixar os cabos nas duas extremidades

J opostas do compartimeanto em que se estiver a instalar piso
radiante. Os encaixes permitem que o cabo seja distribuido
uniformemente por todo o pisal

The Electric Heating Floor Cable Fasteners are made of metal

= and have the function of fixing the cables at the two opposite ends
of the compartment where the radiant floor is being installed
Fittings aflow the cable o be routed evenly across the floor!




www.globovac.net

Morada: Rua da Cerca, Urbanizacao MadeFil,
Armazém 108, Sargenbo-Maor, 3020-832 Souselas 4’_ ‘
Telefone: +351 235 088 948 | Telemdwel: +351 917 2359 002
Email comerdal@globovacnet 1 i

www.globovac.com

Of floe Ghobovac Lid, 8C Castle Road, Chelsbon Business Park, -—"'""J
wellington, Somerset, TA21 30, United Kingdom
Export: +44 [0 1293 786 210 | UK: +44 (0) 1253 772 165
Emaik globaovanfialobo s com
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Certificado n® 23013-0032.00
Crechive che Blacs Tensso - 2006 35/00
Cartificads n.® 2073-0006.00

Daresciivia da Cosmpalibibdacke Elsciroma ndiaca - 2 001 08 EC




